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Czytac mnie bedg latl siedem, siedem i pél,
a potem zapomng. Ale potem minie jeszcze
jakis czas i zaczng mnie znowu czytac i wiedy
beda czytac dtugo.

Anton Czechow




Anton Pawlowicz Czechow
1860—1904

Urodzilem sie w Taganrogu w 1860 roku. Nauke w gim-
nazjum w Taganrogu ukonczylem w 1879 r. W 1884 ukoficzy-
iem wydzial medycyny na Uniwersytecie Moskiewskim. W 1888
otrzymalem nagrode im. Puszkina. W 1890 odbylem podr6z na
wyspe Sachalin, przejezdzalem przez Syberie, wracatem droga
morskag. W 1891 odbylem podrdéz po Europie, gdzie pilem do-
skonale wina i jadlem ostrygi. W 1892 urzadzilem jubileuszo-
wg bibe z W. A. Tichonowem. Zaczeto mnie publikowaé w
roku 1879 w ,,Striekozie”. Zbiér pism: ,Pstre opowiadania™,
O zmierzchu", | Opowiadania”, ,Ludzie ponurzy”, ,Pojedynek”.
Grzeszylem rowniez w dramaturgii, ale umiarkowanie. Tluma-
czono mnie na rézne jezyki z wyjagtkiem obeych. Jednak Niem-
cy tlumaczyli mnie juz dawno temu. Czesi i Serbowie réw-
niez mnie uznajg. Francuzi nic nie majg przeciwko mnie. Taj-
niki milosci poznatem w wieku 13 lat. Jestem w doskonatych
stosunkach z lekarzami, jak réwniez z pisarzami, Chcialbym
otrzyma¢é¢ rente. Param sie medycyng i nawet zdarza mi sie
w lecie, robié sekcje zwlok, czego nie robilem juz od dwoch
czy trzech lat. Z pisarzy najlepiej lubie Tolstoja, z lekarzy —
Zacharina.

Ale do$é zartéw. Napiszeie, co cheecie. Je$li zabraknie
wam faktow, zastgpcie je czyms$ liryeznym,

Anton Czechow



Litosci godzien bylby los literatury (i tej wiel-
kiej i tej malej) gdyby odda¢ ja pod samowladze czy-
ich§ osobistych zapatrywan. To po pierwsze. Po drugie
nie ma takiej policji, ktéra moglaby uwazaé sie za kom-
petentng w sprawach literatury.

Anton Czechow
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[...] Pisanie sztuk cplaca sie. ale zawdd drama-
turga jest meczgcy, nie na moje usposobienie. Nie na-
daje sie do owacji, zakulisowej szarpaniny i niepowo-
dzen, albowiem dusza moja leniwa jest i nie znosi gwal-
townych skokéw 1 spadkow temperatury. Gladka i ubita
droga beletrysty wydaje mi sie duzo milsza i przyjem-
niejsza. Dlatego nigdy chyba nie bede przyzwoitym

dramaturgiem. [...]

Z listu do N. lLejkina ¢ diia
21 lutego 1889 r., Moskwa




[...] Sztuki nie pisze. Mam temat na Trzy siostry,
ale nie wezme sie do pisania, zanim nie skoncze opo-
wiadan, ktére od dawna mam na sumieniu. W przy-
szlym sezonie teatr obejdzie sie bez mojej sztuki, to
juz zdecydowane. [...]

Z listu do Niemirowicza-Danczenki
z dnia 24 listopada 1899 r., Jalta.

Sztuke pisze, duzo juz napisalem, ale poki jestem
poza Moskwg nie moge o niej sadzi¢. By¢é moze, wyj-
dzie z tego nie sztuka, ale smutna krymska bzdura.
Nazywa sie Trzy siostry (jak Panu juz wiadomo), dla
Pana przygotowuje role inspektora gimnazjalnego, meza
jednej z siostr. Bedzie Pan w mundurze i z orderem
u szyi.

Z listu do A. 1. Wiszniewskiego z dnia
5 sierpnia 1900, Jatta
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[...] Ach, jakg role dostaniesz w Trzech siostrach!
Jakg role! Jezeli dasz dziesie¢ rubli, rola bedzie Twoja,
jezeli nie, dostanie jg inna aktorka. W tym sezonie nie
dam Trzech siéstr, niech sztuka polezy troche, niech
skruszeje albo, jak moéwig gospodynie o ciescie, niech
podejdzie. [...]

7 listu do Olgi Knipper z dnia 28 wrze-
Snia 1900 r., Jalta.
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Trzy siostry juz gotowe, ale ich przyszio$é, przy-
najmniej najblizsza, okryta jest dla mnie mrokiem nie-
pewnosci. Sztuka jest smutna, nieco rozwlekla, niewy-
godna: méwie — niewygodna, poniewaz ma, na przy-
ktad, 4 bohaterki i nastroéj, jak to sie mowi rozpaczli-
wie ponury.

Waszym artystom bardzo, bardzo by sie nie spo-
dobala, gdybym jg postat do Aleksandrynskiego teatru.
Badz co badZz jednak posle jg Pani. Niech Pani prze-
czyta i zadecyduje, czy warto jechaé¢ z nig latem na
goscinne wystepy. Teraz czytaja jg w Artystycznym
Teatrze (jeden egzemplarz — wiecej nie ma), potem
ja wezme i zndéw przepisz¢ na czysto, a potem juz spo-
rzgdzimy kilka maszynopisow, z ktérych jeden zaraz
Pani wysle.

Z listu do W. F. Kommissarzewskiej, z dnia
13 lstopada 1900 r. Moskwa
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Tak sie spieszytem z ostatnim aktem, myslalem,
ze jest wam potrzebny. Okazuje sie, ze proby z tego
aktu rozpoczniecie dopiero po powrocie Niemirowicza.
A gdybym mial go u siebie jeszcze 2—3 dni, wypadl-
by moze wyrazisciej.

7 iistu do Olgi Knipper, z dnia
20 grudnia 1900 r., Nicea.



[...] Co do sztuki Trzy siostry, to na wieczorze
u hrabiny (u Zofii Tolstojowej — przyp. red.) nie po-
winna by¢ czytana, w zadnym wypadku. Na mily Bog,
blagam Pana, niech Pan nie czyta w zadnym wypadku,
zeby nie wiem co, bo naprawde bytbym zmartwiony.

IV akt wystalem juz dawno, jeszcze przed Bo-
zym Narodzeniem, na rece Niemirowicza. Wprowadzilem
sporo poprawek. Pisze Pan, ze w III akcie Natasza,
snujgc sie w nocy po domu, gasi swiatlo i szuka zlo-
dziejow pod meblami. Ale wydaje mi sie, ze bedzie lo-
piej, jezeli Natasza przejdzie przez scene po linii pro-
stej, na nic i na nikogo nie patrzac, ze $wieca w reku,
a la lady Macbeth — to krotsze i grozniejsze. [...]

Z listu do Stanislawskiego z dnia
2 stycznia 1901 r.
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Dlaczego nic nie piszesz o Trzech siostrach? Jak
idg proby? Piszesz tylko o Saninie i Meyerholdzie, ale
o sztuce w ogéle nic nie pisala$, i podejrzewam, ze moja
sztuka juz sie kladzie. 1 kiedy widziatem sie tutaj z
Niemirowiczem-Danczenksg i rozmawialem z nim, to
bylo mi bardzo smutno i zdawalo mi sie, ze sztuka
musi pas¢ i nie bede juz pisal dla Artystycznego Te-
atru.

Z listu do Olgi Knipper, z dnia
14 stycznia 1901 r., Nicea.
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No, jak Trzy siostry? Sadzac z listow ciagle glu-
pstwa wyprawiacie. W akcie III halas... Czemu halas?
Hatas jest tylko z daleka, za sceng, gluchy szum, nie-
wyrazny, a na scenie wszyscy zmeczeni, prawie, Ze
$pig... Jezeli popsujecie III akt, to sztuka przepadia,
i mnie na staro$¢ wygwizdzg. Aleksiejew bardzo Cie
chwali w swoich listach 1 Wiszniewski tez. Ja, chociaz
nie widze, réwniez chwale. Wierszynin mowi swoje

ntram-tram-tram’” jako pytanie, a ty — jako odpo-
wiedz, i Tobie wydaje sie to takie oryginalne, ze wypo-
wiadasz to z uSmiechem... ... Mowisz ,,tram-tram” i Smie-

jesz sie, ale nie glo$no, tylko odrobine. Nie nalezy przy
tym robi¢ takiej miny, jak w Wujaszku Wani, tylko
miodziej i zywiej. Pamietaj, Ze jeste$ Smieszka, gniew-
na. No, ale mam zaufanie do Ciebie, kizia moja, jestes
dobrg aktorks,

Mowilem przeciez wtedy, Ze na waszej scenie
niewygodnie przenosi¢ trupa Tuzenbacha. Aleksiejew
za$ upieral si¢, ze bez trupa nic mozna. Pisalem mu,
zeby nie przenosili trupa, nie wiem, czy otrzymal moj
list.

Jesli sztuka padnie, pojade do Monte-Carlo
1 zgram sie tam do suchej nitki.

7 listu do Olgi Knipper, z dnia
20 siycznia 1901 r., Nicea,
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Wezoraj przekazano mi z Neapolu depesze Nie-
mirowicza z wiadomoscia, ze odbyla sie premiera
Trzech sidstr. Sadzgc z jego slow, role kobiece grane
byly znakomicie. Teraz bede czekal Twojego listu.

Z listu do Olgi Knipper, z dnia
4 lutego 1901 r,, Rzym.

.. Mowi pan, ze plakal na moich sztukach... A
przeciez nie po to je pisalem. Chcialem czego$ innego.
Cheinlem tylko uczeiwie powiedzieé¢ ludziom: spojrzeie
na siebie, popatrzcic, jak marnie, jak nudnic zyjecie!
Czegéz tu plakac?

(Czechow da literats Sierebrowa)



Program wydaje:

Dyrekceja Teatru im, Stefana Jaracza w Olszlynie

redakeja programu: Maria Dworakowska

redaktor techniczny: Krystyna Zale§na

zrédla tekstéw: Antoni Czechow, Dziela, tom XI Warszawa 1962
’ RYSUNKI: KRYSTYNA KAMLER




kierownik techniczny: Marian Swidowicz
brygadier sceny: Kazimierz Jurgin

gtéwny elektryk: Miroslaw Szostakowski
kierownicy pracowni

krawieckiej damskiej: Zofia Zimmer

krawieckiej meskiej: Grzegorz Frankowicz
perukarskiej: Henryk Gruszezak

stolarskiej: Stanislaw Janiszewski

Slusarskiej: Aleksander Markowski

malarskiej: Ryszard Gieczewski

tapicerskiej: Wiktor Jankowicz

szewskiej: Gerhard Foks

rekwizytorskiej: Jan Sokét

starszy mistrz bufator: Edmund Gieczewski
kierownik dzialu akustycznego: Henryk Kozlowski
koordynater pracy artystycznej: Stanistawa Rybczynska
kierownik sceny objazdowej: Wojciech Stachowicz
organizacja widowni: Janina Sekscinska

kasa teatru czynna w godz. 10,00—13,00 i 16,00—19,00 codzien-
nie z wyjgtkiem poniedziatkéw.
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